
     Sunday,  December 10, 2023 

Душпастирі: 

o. Іван Нагачевський  

306-961-1390 

Kанцелярія: 306-664-3459 
father@cathedralsaskatoon.com  

     диякон Мирон Ямнюк 

Pastoral Team: 

Fr. Ivan Nahachewsky 

306-961-1390 
Office: 306-664-3459 

father@cathedralsaskatoon.com  

  Deacon Myron Yamniuk 

Office Hours:  
 

Tuesday 

Wednesday  

Thursday 

Friday 

 
9:00 a.m.-2:00 p.m. 

 
 

Monday - office  
CLOSED   

CATECHETICAL PROGRAMS:   
   See inside for specifics 

BAPTISM: By appointment    
(Pre-Baptismal preparation) 

CONFESSIONS - СПОВІДЬ:   

           30 minutes before Liturgy  

MATRIMONY:  By appointment  

              (one year in advance) 

FUNERALS: By arrangement 

VISITATION OF THE SICK:  

 any time 

HOLY COMMUNION AT HOMES:  
First Friday of the month 

 

DIVINE LITURGY 

Sunday:     10:00 a.m.                  
7:00 p.m.

 Daily:         8:00 a.m. 

 

БОЖЕСТВЕННА  
 

ЛІТУРГІЯ 

В неділю:  1 рано              
В свято:    7:00 ввечері 
Щодня:      8:00 рано 
 

 



  

 

SUNDAY, December 10th; 28th Sunday after Pentecost                                                           Livestream 

     НЕДІЛЯ, 10 грудня; 28-a неділя по Зісланні Святого Духа,  Luke 17: 12-19 

10 :00 a.m.     Divine Liturgy  for all Parishioners  (Bilingual).    
 

 

         ПОНЕДІЛОК - MONDAY, December 11th;                                                                             Livestream 

      No Liturgy .…………………………………………..…….…………...… …………………………………                                                                                  
      ВІВТОРОК - TUESDAY, December 12th;                                                                                Livestream 

 No Liturgy .…………………………………………..…….…………...… …………………………………                                                                                  
 СЕРЕДА - WEDNESDAY, December 13th;                                                                              Livestream                 

 No Liturgy .…………………………………………..…….…………...… …………………………………                                                                                  
 ЧЕТВЕР - THURSDAY, December 14th;                                                                                  Livestream 

      No Liturgy .…………………………………………..…….…………...… …………………………………                                                                                  
      П’ЯТНИЦЯ - FRIDAY, December 15th;                                                                                   Livestream     

      No Liturgy .…………………………………………..…….…………...… …………………………………                                                                                  
       СУБОТА - SATURDAY, December 16th;                                                                                 Livestream     

       No Liturgy .…………………………………………..…….…………...… ………………………………… 
 

SUNDAY, December 17th; Sunday of the Holy ForeFathers                                                     Livestream 

     НЕДІЛЯ, 17 грудня; Неділя Святих Праотців,  Luke 14: 16-24 

10 :00 a.m.     Divine Liturgy  for all Parishioners  (Bilingual).    
 

 

Вітаємо всіх гостей, приятелів та рідних, які з’єдналися сьогодні  разом брати 

участь в цій  Службі Божій. Нехай наш Господь благословить Вас і Вашу родину! 

 We extend a warm welcome to all guests, friends, visiting relatives, and parishioners in     

celebrating t s Divine Liturgy together.  May our Lord bless you  and your family! 

 
MUSIC NOTES 

Divine Liturgy - Bilingual  
Propers (Tropar, Kondak, Prokimen) - White Booklet p. 36;      
Opening Hymn - p. 58 Songbook  
Communion Hymn(s) - Songbook p. 84  
Closing Hymn - Songbook p. 61    
.   

Cathedral instagram and facebook page stgeorgeyxe and Ukrainian 

Catholic Cathedral of St. George Looking for friends and likes 

and shares.  



MY WEEK IN REVIEW (Friday to Thursday)  
Glory be to Jesus Christ! 
 

Cathedral: Events/meetings: Baptism and 6 liturgies. Taught adult catechism. I met with the Artist in 
residence at St. Paul’s Hospital. Her Baba was a parishioner here – Tina Wesolowski(+). I love the feel-
ing of 4 priests working together to help people with their spiritual journey as we did when we had 
Bishop Filevich School confessions. Met with Fr. McGee from St. Mary RC Church two blocks away 
to discuss some common issues since we live in the same neighborhood. Celebrated Christmas dinner 
with the Senior’s Club. UCBC had its monthly meeting. 
Eparchy: Interview an applicant for the Safeguarding position. Had supper with the SSMI (Sister Serv-
ants of Mary Immaculate) because they were hosting the Priest in charge of CMC (Catholic Missions in 
Canada). This group funds our Eparchy over $100,000 annually. We decorated the Christmas tree. 
There was a series of zoom meetings with Bishop-elect: consultors, clergy, eparchial staff and organiz-
ing committee. Villa board meeting with Christmas supper.  
Personal: I cleaned the back alley and put out the black bin but I missed putting out the blue bin even 
though I was reminded. Had supper with one of the Godchildren. Had a mini reunion with Debbie’s 
family on her maternal side. Met with my Brigade Chaplain (I am her immediate subordinate – I am a 
Captain and she is a Major) We met in a restaurant where after I fed a homeless man he revealed some 
mental health issues. Second time in 10 years my Bgd Chaplain visited me. Helped a family get to and 
from a Mediclinic. Patched some holes in the Montreal Ave house and spot painted so it would be nicer 
for the renters. With the help of Cosmo Industries, I recycled and shredded a truck load of paper and 
books from the chancery and the parish. I almost had an accident this week when I was distracted driv-
ing, but thanks be to my Guardian Angel who made the other car swerve to miss me.  
In your service, Fr. Ivan 

ОГЛЯД МОГО ТИЖНЯ (з п'ятниці по четвер)   
Слава Ісусу Христу!  
Катедра: Події/зустрічі: Хрещення та 6 літургій. Викладав катехизм для дорослих. Зустрівся з 
художницею у резиденції в лікарні Св. Павла. Її баба була нашою парафіянкою – Тіна 
Весоловскі(+). Мені подобається відчуття, що 4 священики працюють разом, щоб допомогти 
людям у їхній духовній подорожі, як це робили ми під час сповіді в Школі єпископа Філевича. 
Зустрівся з о. Макгі з римо-католицької церкви Св. Марії за два квартали від нас, щоб 
обговорити спільні справи, оскільки ми живемо в одному районі. Святкував різдвяну вечерю з 
Клубом для літніх. UCBC мало щомісячні збори. 
Єпархія: Співбесіда з кандидатом на посаду координатора з охорони. Вечеряв із SSMI (Сестри 
Служебниці Непорочної Марії), оскільки вони приймали священика, відповідального за CMC 
(Католицькі місії в Канаді). Ця група щорічно фінансує нашу єпархію на понад 100 000 доларів. 
Ми прикрашали ялинку. Відбулася низка zoom-зустрічей з обраним єпископом: консультантами, 
духовенством, єпархіальним персоналом та організаційним комітетом. Засідання правління 
вілли з Різдвяною вечерею. 
Особисте: я очистив задню дорогу та виніс чорний контейнер, але забув винести синій, хоча 
мені нагадували. Вечеряв з одним із Хрещених. Було міні-возз’єднання з родиною Деббі по 
материнській лінії. Зустрівся з моїм бригадним капеланом (я його безпосередній підлеглий – я 
капітан, а вона майор). Ми зустрілися в ресторані, де після того, як я нагодував безхатченка, він 
виявив деякі проблеми з психічним здоров’ям. Другий раз за 10 років мене відвідав мій капелан. 
Допоміг родині дістатися до медичної клініки та повернутися назад. Залатав кілька дірок у 
будинку на Монреаль-авеню та пофарбували точково, щоб було приємніше для орендарів. За 
допомогою Cosmo Industries я переробив і подрібнив вантажівку паперу та книг із єпархіального 
та парафіяльного офісів. Я мало не потрапив у аварію цього тижня, коли відволікся за кермом, 
але дякую моєму ангелу-охоронцю, який змусив іншу машину повернути, щоб пропустити мене. 
До Ваших послуг, о. Іван    



   

Perogies ($30 for 5 dozen 
bag) and cabbage rolls ($30 

for 3 dozen roaster) are 
available for purchase 

through the Parish Office 
during regular office hours 
or after the Sunday Divine 
Liturgy while supplies last. 

St. Nicholas Treat Bags 
Any donations of candy, chocolate and chips would 

be appreciated for this year’s treat bags.  If you 

would like to donate any of these items or would like 

to give a cash donation towards these treat bags, 

please contact Marlene  @ 306-262-1647. You can 

also drop  off your donated items at the Parish Office 

St. Volodymyr Ukrainian Catholic Park Inc. 
 

ANNUAL GENERAL MEETING 
WEDNESDAY, FEBRUARY 28th, 2024 @7pm. 

          St. George’s Cathedral Auditorium 

Call out for leadership for the 13-18 years old youth group.  
This group is missing from our Cathedral programming. But we need new people. If God is call-
ing you to help, please respond with a YES. Events that could be organized are: 1. Visiting shut-
ins with St Nicholas treat bags. 2. Caroling with Vertep. 3. Painting a sign to welcome Bishop. 4. 

New Year’s Eve Late Night Liturgy. None will happen without volunteers.  



 



 

December 17, 12PM St. Nicholas Program 

December 17, 4:30PM St. Volodymyr’s Park Christmas dinner 

December 19, 5:00PM Catechists' meeting  

December 19, 6:30PM Parish Council Christmas dinner 

December 22, 8:00 AM  Divine Liturgy for Bishop Filevych School 

December 24, 10:00 AM Divine Liturgy, Sunday before Christmas 

December 24, 10:00 PM Divine Liturgy, Christmas Eve 

December 25, 10:00 AM Divine Liturgy, Christmas Day with Bishop-Elect  

December 26-27, 10:00 AM Divine Liturgies 

January 1, 10:00AM New Year’s Liturgy 

January 5, 6:00 PM Water Blessing, followed by Theophany Supper 

January 6, 10:00 AM Jordan Divine Liturgy 



ШАНОВНІ НАШІ НОВОПРИБУЛІ УКРАЇНЦІ,  
 Україномовна програма Католицької школи Вифлиєму (Bethlehem Catholic High School) 
запрошує молодих людей (класи 8-12) нашої католицької системи освіти (GSCS) взяти участь у 
проєкті  
«Українська шоста хвиля імміграції в Саскачеван очима молодих українців». Наша мета — 
видати двомовну книгу з історіями старшокласників-українців нашої католицької системи 
освіти, які прибули з різних куточків України через масштабне вторгнення росії, їхні розповіді 
про те, як війна вплинула на них особисто та їхніх близьких, та їх адаптація до канадського 
суспільства.  
Історії можна надсилати українською мовою, оскільки ми будемо їх перекладати на англійську. 
Книга буде двомовна, щоб донести ці розповіді до більшого кола читачів. Ця книга стане цінним 
скарбом і спадком для наших прийдешніх поколінь, написана молодими очевидцями цієї 
жахливої війни.  
Учні, які вирішили подати свою розповідь, не зобов’язані вказувати своє справжнє ім’я, 
справжні імена своєї сім’ї або членів сім’ї, справжні імена офіційних осіб або осіб із влади, 
справжні імена осіб, які їм допомагали, або справжні імена міст, сіл, чи областей. Це за 
бажанням. Вони можуть використовувати псевдоніми, якщо бажають залишитися анонімними.  
 Якщо ви зацікавлені, то просимо вас заповнити форму (ст.3) і надіслати її на VMarko@gscs.ca 
(Вікторія Марко) до 20-го грудня. Якщо у вас є додаткові запитання, будь ласка, пишіть. Раді 
будемо відповісти. Як тільки ми отримаємо заповнену форму, ми вам зателефонуємо, щоб 
обговорити деталі та розпочати писати.  
 
Щиро дякуємо!  
Вікторія Марко,  
Вчитель Україномовної програми.  
 
Our Dear Displaced Ukrainians,  
I would like to bring to your attention a project that the students of our Ukrainian program at Bethlehem 
Catholic High School are launching – a book of Ukrainian immigration stories through the eyes of dis-
placed young people (the sixth wave of immigration). Our goal is to publish a bilingual book with the 
stories of high school Ukrainians of our Catholic school division (GSCS) who arrived from different 
parts of Ukraine due to the scaled invasion of russia, their sharing of how the war impacted them per-
sonally as well as their families, and their adaptation to Canadian society. Their stories can be submit-
ted in Ukrainian, and we will then translate them into English. It will be a bilingual book with both 
Ukrainian and English versions of each story. This book will be a valuable treasure and legacy for our 
future generations shared by young Ukrainians, witnesses of this horrible war time.  
We would like to ask you for your assistance in spreading this information and encouraging your 
Ukrainian displaced young friends to write their stories. Those who are interested to share their stories 
are asked to contact me by Dec. 20th to register, OR they can fill in the form below (p.3) and submit it 
to my email VMarko@gscs.ca. After their form submission, they will be contacted by me with the de-
tailed information and will start working on their story.  
Students who choose to submit their story do not have to provide the real names of themselves, of their 
family members, officials or people in authority, of individuals who assisted them, or of towns/villages/
cities, or regions. They may use pseudonyms if they wish to remain anonymous. This is acceptable.  
If there are any questions, you can always send me an email. Thank you!  
 

Peace & Blessings,  
Viktoriia Marko,  
Teacher, Bethlehem High School  



Eparchy of Saskatoon.  Safeguarding Policy 
 

Policy webpage -www.skeparchy.org under Safeguarding Policy--- for contact info.   
For more information or to make a report call: Fr. Ivan Nahachewsky 306-961-1390 
Cathedral: Adam Nahachewsky, 306-232-7781 
Text or call 306-222-1475 (dedicated line)  or any Advisory Board Member 

Bishop Roborecki Branch  upcoming 

meetings: 
 

 i)  UCBC AGM- Sunday, December 10th  

St. George’s Cathedral/Auditorium 10AM Divine 

Liturgy, Lunch, meeting TF 

 

MUSÉE UKRAINA MUSEUM - 2024 

LOTTERY CALENDARS are now availa-

ble for purchase at the museum during 

regular hours or after the Sunday Divine 

Liturgy from MARLENE BODNAR.   

Lottery Licence #RR23-0329  



 
◄ Nov 2023 December  2023 Jan 2024 ► 

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat 

          1 
18:30 First 
Friday 
  

2 
9:00 Divine Liturgy 
11:00 Baptism 
14:00-16:00 
JumpStart 

3 
10:00 Divine 
Liturgy 
12:00 Catechism 

4 
  

5 
8:00 Divine  

Liturgy 
  

6 
17:00-19:00 
JumpStart 
19:00 Divine Lit-
urgy 

7 
8:00 Divine 
Liturgy 
18:30 UCBC 
meeting 

8 
8:00 Divine 
Liturgy 
  

9 
10:00 Divine Liturgy 
14:00-16:00 
JumpStart 

17:30 Vespers 

 

10 
10:00 Divine 
Liturgy 
UCBC & 
UCWLC AGM 
12:00 Catechism 

11 
  

12 
  

13 
17:00-19:00 
JumpStart 
  
  

14 
  

15 
  

16 
14:00-16:00 
JumpStart 

17 
10:00 Divine 
Liturgy 
12:00 St. Nicholas 
Program 

18 
  

19 
8:00 Divine  

Liturgy 
17:00 Catechists' 
Meeting 

20 
8:00 Divine Litur-
gy 
17:00-19:00 
JumpStart 

21 
8:00 Divine 
Liturgy 
  

22 
8:00 Divine 
Liturgy 
  

23 
9:00 Divine Liturgy 
14:00-16:00 
JumpStart 

24 
10:00 Divine 
Liturgy 
22:00 Christmas 
Eve Liturgy 

25 
10:00 Christ-
mas Day 
Liturgy 

26 
10:00 Divine  

Liturgy 

27 
10:00 Divine Lit-
urgy 

28 
8:00 Divine 
Liturgy 
  

29 
8:00 Divine 
Liturgy 

  

30 
9:00 Divine Liturgy 

  

31 
10:00 Divine 
Liturgy 

  

            

 
 

https://www.wincalendar.com/Holiday-Calendar/October-2023
https://www.wincalendar.com/Holiday-Calendar/December-2023


 

 

 






